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1 ‘Inooldg 6&¢, TA\ApNG Mvedpatog Ayiou, Uméotpedev amd  told  Topddvou, kal
Jesus y- lleno de-Espiritu  Santo regresd desde el- Jordan y
G2424 G1161  G4134 G4151 G0040 G5290 GO0575  G3588  G2446 G2532
flyeto év ™™ Mvedpatt  év ™ EpNHW.
era-llevado en el- Espiritu en el- desierto
G0071 G1722 G3588  G4151 G1722 G3588 G2048

Y JESUS, lleno del Espiritu Santo, volvié del Jordan, y fué llevado por el Espiritu al desierto

2 NUEpag teooepdkovta TElpalopevoc OO tod  Swafolou; Kal o0k Edpayev

dias cuarenta siendo-tentado  por el- diablo Y no comié

G2250 G5062 G3985 G5259 G3588  G1228 G2532 G3756  G5315
o08&v  év Talg Npépalg ékelvalg, kal — ouvteAeoBelo®@v alt@y, émelvaoev.
nada en los-  dias aquellos vy habiendo-terminado  ellos tuvo-hambre
G3762 G1722 G3588  G2250 G1565 G2532  G4931 G0846 G3983

Por cuarenta dias, y era tentado del diablo. Y no comid cosa en aquellos dias: los cuales pasados, tuvo hambre.

3 gmev &8 alt® 6 Slapohog, Ei Yiog el o0 ©e0d, simE Y
dijo y- a-él el- diablo Si Hijo eres del- Dios di a-la-
G3004  G1161 GO0846  G3588 G1228 G1487 G5207 G1510 G3588 G2316  G3004  G3588
AMBw  ToUTw, iva  yévnrat dptoc.
piedra esta que llegue-a-ser pan
G3037  G3778 G2443  G1096 G0740

Entonces el diablo le dijo: Si eres Hijo de Dios, di a esta piedra que se haga pan.

4 Kat  amekpi®n TmpodC autdov O ‘Incolg, Teéyparta,, o6tt OOk & aptw
Y respondié a él el- Jesus Estd-escrito que  No de pan
G2532  GO611 GA314  GO846  G3588  G2424 G1125 G3754 G3756 G1909  GO740
MOV {Aoegtat 6 avBpwtog, <AA\' émi  Tavtl  pApatt  Beol>.
solo vivird el- hombre sino de toda palabra de-Dios
G3441 G198 G3588  G0444 G0235  G1909 G3956  G4487 G2316

Y Jesus respondiéndole, dijo: Escrito esta: Que no con pan solo vivira el hombre, mas con toda palabra de Dios.

5 Kal  avayaywv adtov <6 SLtaBolog  €ig 6pog  OYnAov>, Ebel&ev
Y habiendo-llevado-arriba a-él el- diablo a monte  alto mostré
G2532  G0321 G0846 G3588  G1228 G1519  G3735 G5308 G1166

avt® Tdcag TAC¢  Paowelag THg olkoupEvng &v OTWYHR Xpovou.
a-él todos los-  reinos de-la- tierra-habitada en momento de-tiempo
G0846  G3956 G3588  G0932 G3588  G3625 G1722  G4743 G5550

Y le llevé el diablo & un alto monte, y le mostré en un momento de tiempo todos los reinos de la tierra.
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Kal  eUtev

)

>ol Swow

a0t® SLapolog, Thv  €fouciav tavutnv damacay,
y dijo a-él el- diablo A-ti  daré la- autoridad esta toda
G2532 G3004  GO846  G3588 G1228 G4771  G1325 G3588  G1849 G3778 G0537
kat thv  80&av aut®v; 6Tl ¢uol  Tapadedotay, kat @ Eav  Bé\w,
y la- gloria  de-ellos porque a-mi ha-sido-entregada vy a-quien  si quiero
G2532 G3588  G1391 G0846 G3754 G1473  G3860 G2532  G3739 G1437  G2309
SdwpL  avthv.
doy la
G1325 G0846

Y le dijo el diablo: A ti te daré toda esta potestad, y la gloria de ellos; porque a mi es entregada, y & quien quiero

la doy:

7 ol olv, #av TpookuvAonG évwriov éuod, #otat ool  Tdoa.
tu pues  si te-postras delante de-mi serd de-ti toda
G4771 G3767 G1437 G4352 G1799 G1473  GI1510  G4771 G3956
Pues si tu adorares delante de mi, seran todos tuyos.

8 Kal  amokpLBelg, 0 Inool¢ eimev  avt®, Téypamra,, [MpookuvAoelgd
Y habiendo-respondido el- Jesus dijo a-él Esta-escrito  Adoraras
G2532  GO0611 G3588  G2424 G3004  G0846  G1125 G4352
«KUplov tOv  Ogdv ocou», Kal aut® pOVW AatpeUlOoELC.
al-Sefior el- Dios de-ti vy a-él solo serviras
G2962 G3588 G2316  G4771  G2532 GO0846  G3441  G3000

Y respondiendo JesuUs, le dijo: Vete de mi, Satanas, porque escrito esta: A tu Sefior Dios adoraras, y a él solo
serviras.

9  "Hyayev &¢& avtov  €ig ‘Tepouvcalip, kal  &otnoev  Eml 10 TrtepUyLov
Llevo y- a-él a Jerusalén y puso sobre el- pinaculo
G0071 G1161  GO0846 G1519  G2419 G2532  G2476 G1909  G3588  G4419
o0 lepol, kal elmev  avt®, Ei Yiog €l To0 ©eod, Pdle  osauTOV
del- templo vy dijo a-él Si Hijo eres del- Dios lanzate a-ti-mismo
G3588  G2411 G2532 G3004  GO846 G1487 G5207 G1510 G3588 G2316  GO906 G4572
évtedBev KATw;
desde-aqui abajo
G1782 G2736

Y le llevd & Jerusalem, y pusole sobre las almenas del templo, y le dijo: Si eres Hijo de Dios, échate de aqui abajo:

10 yéypartat  yap, Ot TOIG ayyélolg avtol évteleltar Tmeplt  ocold, tod
estd-escrito pues que a-los- angeles de-él mandara acerca de-ti el-
G1125 G1063 G3754 G3588  G0032 G0846 G1781 G4012 G4771  G3588
Stadulagal og;
guardarte a-ti
G1314 G4771

Porque escrito esta: Que a sus angeles mandara de ti, que te guarden;

1M kat o6t éml Xelp®v  apolaoiv o€, M. TOTE TIpooKOYnNG TpPoOG
y que sobre manos te-levantaran a-ti no-  sea-que tropieces contra
G2532 G3754 G1909  G5495 G0142 G4771 G3361  G4219 G4350 G4314
ABov tOV TOda oou.
piedra el- pie de-ti
G3037  G3588 G4228  G4771
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Y en las manos te llevaran, porque no dafies tu pie en piedra.

12 kal  armokplBelg, gmev  avt® 6 ‘Inoodg, o6t Eipntay Ouk
Y habiendo-respondido  dijo a-él el- Jesus que  Se-ha-dicho No
G2532  GO611 G3004  GO0846  G3588 G2424 G3754  G2046 G3756

¢kmelpdoelg  Kopov  tOv  Ogdv  oou.
tentaras al-Sefior el- Dios de-ti
G1598 G2962 G3588 G2316  G4771

Y respondiendo JesuUs, le dijo: Dicho esta: No tentaras al Sefior tu Dios.

13 Kal ouvtehéoag mavta TEpacpoy, O SlaBolog  ameotn ar’ avtod
Y habiendo-completado toda tentacion el- diablo se-apart6 de él
G2532  G4931 G3956 G3986 G3588  G1228 G0868 GO0575  G0846

Gypt  katpod.
hasta tiempo-oportuno
G0891 G2540

Y acabada toda tentacion, el diablo se fué de él por un tiempo.

14 Kat Oméotpedev O ‘Inooldg €v T duvdupel To0  MMvevpatog Eig Thv
Y regreso el- Jesus en el- poder del-  Espiritu a la-
G2532  G5290 G3588  G2424 G1722  G3588  G1411 G3588  G4151 G1519  G3588

FfoAthaiav; kat  oApn  €ERABev  kab' OAng TAC  TEpLYWpOU, mepl  avtod.
Galilea y fama  sali por toda la- regidon-circundante acerca de-él
G1056 G2532  G5345  G1831 G2596 G3650 G3588  G4066 G4012  G0846

Y Jesus volvié en virtud del Espiritu & Galilea, y sali6 la fama de él por toda la tierra de alrededor.

15 kal autog €6(6aokev &v Talg ouvaywydl aot®v, So&alduevog 0o
y él ensefaba en las-  sinagogas de-ellos siendo-glorificado por
G2532  G0846 G1321 G1722 G3588  G4864 G0846 G1392 G5259
TIAVTWV.
todos
G3956

Y ensefiaba en las sinagogas de ellos, y era glorificado de todos.

16 Kal ANGev ei¢  Nalapd, o0 Av teBpapupévog; Kal  €loRABev  Kata
Y vino a Nazaret donde habia-sido criado y entro segun
G2532 G2064  GI1519  G3478 G3757  G1510 G5142 G2532  G1525 G2596
T0 €lwBbog avt®, ¢&v ™ NUEPQ  TQV ocafBdtwy, €ig Thv
lo- acostumbrado  a-él en el- dia de-los- sabados a la-

G3588  G1486 G0846  G1722 G3588  G2250 G3588 G4521 G1519  G3588
ouvaywyrnyv, kat  Avéotn avayva@vat.

sinagoga y se-levanté para-leer

G4864 G2532  G0450 G0314

Y vino & Nazaret, donde habia sido criado; y entrd, conforme & su costumbre, el dia del sdbado en la sinagoga, y
se levanté a leer.
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17 kal  €medobn alt® PBPAov tod mpodAtou ‘Hoalou, kal

y le-fue-entregado  a-él libro del-  profeta Isaias y

G2532  G1929 G0846  GO975 G3588  G4396 G2268 G2532
avarmtvéag 0 BBAlov, eupev TtOVv  ToOTOV  oU nv VEYPAUUEVOV,
habiendo-desenrollado el- libro encontré  el- lugar donde estaba escrito
G0380 G3588  G0975 G2147 G3588  G5117 G3739  G1510 G1125

Y fuéle dado el libro del profeta Isaias; y como abrid el libro, hallé el lugar donde estaba escrito:

18 Mvedpa Kuplou & gué, ol elvekev  Explogv e
Espiritu  de-Seflor sobre mi por-cuanto causa ungié a-mi
G4151 G2962 G1909  G1473  G3739 G1752 G5548 G1473
evayyehioaobat TITWYXOLG.  ATIEOTANKEV  ME <idoaoBar ToOUG
para-anunciar-buenas-nuevas a-pobres Ha-enviado  a-mi para-sanar a-los-
G2097 G4434 G0649 G1473  G2390 G3588
OUVTETPLPUEVOLG  THY  Kapdlav>, knpO&at alypnalwtolg  &deouy, Kal  TtudAolg
quebrantados el- corazén para-proclamar  a-cautivos liberacion 'y a-ciegos
G4937 G3588  G2588 G2784 G0164 G0859 G2532  G5185
avapiedy, amootelAal  teBpaucpévoug €V adéoel,
vista para-enviar  a-los-oprimidos  en libertad
G0309 G0649 G2352 G1722  G0859

El Espiritu del Sefior es sobre mi, por cuanto me ha ungido para dar buenas nuevas a los pobres: me ha enviado
para sanar a los quebrantados de corazén; para pregonar a los cautivos libertad, y & los ciegos vista; para poner
en libertad 4 los quebrantados:

19 knpb&at gviautov  Kupiou  Sektov.
para-proclamar afio de-Seflor aceptable
G2784 G1763 G2962 G1184

Para predicar el afio agradable del Sefior.

20 kat  mrovéag TO BBAlov, amodoug ™ UTnpEtn,  €kAabioey,
Y habiendo-enrollado  el- libro habiendo-devuelto al- servidor se-sentd
G2532  G4428 G3588  G0975 G0591 G3588  G5257 G2523
kat  mavtwv ol 0pBaApol  év T ouvaywyll foav atevidovteq alt®.
y de-todos los-  ojos en la- sinagoga estaban mirando-fijamente a-él
G2532  G3956 G3588  G3788 G1722 G3588 G4864 G1510 G0816 G0846

Y rollando el libro, lo di6 al ministro, y sentdse: y los ojos de todos en la sinagoga estaban fijos en él.

21 Hp&ato  &¢ Aéyelv  TpOG  aldtolg, OtL  ZApEpov  TIEMAApwTAL n vpadh

Comenzé y- a-decir a ellos que  Hoy se-ha-cumplido la- Escritura
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altn, ¢&v Ol  wWolv  Up®v.

esta en los-  oidos de-vosotros
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Y comenzé a decirles: Hoy se ha cumplido esta Escritura en vuestros oidos.
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22 kal  mdvteg Epaptupouv alt®, kal  éBavpalov EML  TOlg AOyoLg

Y todos daban-testimonio de-él vy se-maravillaban de las-  palabras
G2532  G3956 G3140 G0846 G2532  G2296 G1909 G3588  G3056
¢ XOPLTOC TOIC  EKTIOPEUOUEVOL €K to0 otépatog autold; kat  &heyoy,
de-la- gracia las- procedentes de la- boca de-él y decian
G3588  G5485 G3588  G1607 G1537 G3588  G4750 G0846 G2532  G3004

Ouxt uidc £otwv Twohd oltoc?
:No hijo es de-José este?
G3780  G5207 G1510  G2501 G3778

Y todos le daban testimonio, y estaban maravillados de las palabras de gracia que salian de su boca, y decian:
¢No es éste el hijo de José?

23 kal emev mpod¢  altolg,  MAviwg gpelté poL  thv  mapafoAiv  tavtny,
Y dijo a ellos Ciertamente diréis a-mi el- proverbio este
G2532 G3004  G4314  GO0846 G3843 G2046  G1473 G3588  G3850 G3778
Tatpé  Bepdamevoov ocesautov;  6oa AkoUoQeV yevOpeva  €ig Thv
Médico sanate a-ti-mismo  Cuantas-cosas oimos hechas en la-
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Kadapvaoup, Toincov kat O6e  &v T matpiSt  oou.

Capernaim haz también aqui en la- patria de-ti
G2584 G4160 G2532 G5602 G1722 G3588  G3968 G4771

Y les dijo: Sin duda me diréis este refran: Médico, cirate a ti mismo: de tantas cosas que hemos oido haber sido
hechas en Capernaum, haz también aqui en tu tierra.

24 glmev &, ‘Aunv Aéyw Uy, OtL  ouvdelg mpodATtng SekTAC €0TWV
Dijo y- De-cierto digo  a-vosotros que ningun profeta aceptado es
G3004  G1161  G0281 G3004  G4771 G3754 G3762 G4396 G1184 G1510
v ey matpibt  avtodl.
en la- patria de-é|
G1722 G3588  G3968 G0846

Y dijo: De cierto os digo, que ningun profeta es acepto en su tierra.

25 e aAnBeilag 6¢ Aeyw  Oply, moMal  xfjpat Hoav v Talg  NpEpaLg
Sobre verdad y- digo  a-vosotros muchas viudas habia en los-  dias
G1909  G0225 G1161  G3004  G4771 G4183 G5503  GI1510  G1722 G3588  G2250

‘HAlou  &v ™™ ‘Topan\, o6te €KAeloBn o olpavog ¢€mt &tn  Tpla
de-Elias en el- Israel cuando fue-cerrado el- cielo por aflos  tres
G2243 G1722 G3588 G2474 G3753 G2808 G3588  G3772 G1909 G2094 G5140
Kat  pRvag  Eg, we EVEVETO  ALpOG péyag  Emi ndoav THV  Viy;

y meses seis como Vvino hambruna grande sobre toda la- tierra
G2532  G3376 G1803  G5613  G1096 G3042 G3173 G1909  G3956 G3588  G1093

Mas en verdad os digo, que muchas viudas habia en Israel en los dias de Elias, cuando el cielo fué cerrado por
tres afios y seis meses, que hubo una grande hambre en toda la tierra;

26 kal TmpOC oL&epiav alt®v  EmEudON HAlag, e KA elg Ydpemta TG
y a ninguna de-ellas fue-enviado Elias Si no a Sarepta de-la-
G2532 G4314  G3762 G0846 G3992 G2243 G1487 G3361 G1519  G4558 G3588

Jbwviag, TPOC yuvaika, XAHpav.
Sidonia a mujer viuda
G4606 G4314  G1135 G5503
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Pero & ninguna de ellas fué enviado Elias, sino a Sarepta de Siddn, a una mujer viuda.

27 kal TOMolL Aempol  Aoav  &v ™ ‘Topan),  €mi ‘EAlcaiov  told
Y muchos leprosos habia en el- Israel en-tiempo-de Eliseo el-
G2532  G4183 G3015 G1510  G1722 G3588 G2474 G1909 G1666 G3588
mpodrtou, kal  o0dslg avt®v  €kabBapioOn, el Sy] Nawpav 6 ZUpoc.
profeta y ninguno de-ellos fue-limpiado  si no Naaman el- sirio
G4396 G2532  G3762 G0846 G2511 G1487 G3361  G3497 G3588  G4948

Y muchos leprosos habia en Israel en tiempo del profeta Eliseo; mas ninguno de ellos fué limpio, sino Naaman el
Siro.

28 kat  €mAAoBnoav Tavteg Bupold  év ™ ouvaywyf], daxkovovteg Taldta;
Y fueron-llenos todos de-ira en la- sinagoga oyendo estas-cosas
G2532  G4130 G3956 G2372 G1722  G3588  G4864 G0191 G3778

Entonces todos en la sinagoga fueron llenos de ira, oyendo estas cosas;

29 kal  Avaotdvreg, ¢tefalov  avtov  EEw TR TIOAEWG, Kkal  Ayayov
y habiendo-se-levantado  echaron a-él fuera de-la- ciudad y llevaron
G2532  G0450 G1544 G0846  GI1854 G3588  G4172 G2532  GOO71
aldtov  Ewg  odpvog Tol  Bpoug € o0 N TIOMG  @WKOSOUNTO
a-él hasta ceja del- monte sobre el-cual la- ciudad habia-sido-edificada
G0846  G2193  G3790 G3588  G3735 G1909  G3739 G3588  G4172 G3618

autv, OoTe Katakpnuvioatr autov;
de-ellos para  despefiarlo a-él
G0846 G5620  G2630 G0846

Y levantandose, le echaron fuera de la ciudad, y le llevaron hasta la cumbre del monte sobre el cual la ciudad de
ellos estaba edificada, para despefarle.

30 autog &, SteENBwv Sl péoou alt@v, ETopevETo.
él pero habiendo-pasado por medio  de-ellos se-iba
G0846  G1161 G1330 G1223  G3319 G0846 G4198

Mas él, pasando por medio de ellos, se fué.

31 Kal  katfABev €ig Kadapvaoup, TOAWV  TRAG faAAaiag, kat v S16Aa0KwWv
Y descendié a Capernaum ciudad de-la- Galilea y estaba ensefiando
G2532  G2718 G1519  G2584 GM72 G3588  G1056 G2532  G1510 G1321
altoug &v ol odABBaotv.
a-ellos en los-  sabados
G0846 G1722 G3588  G4521

Y descendié a Capernaum, ciudad de Galilea. Y los ensefiaba en los sdbados.

32 kal  éEemifooovto L T Saxh avtod, ot v ¢tovola nv
Y estaban-asombrados  por la- ensefianza de-él porque con autoridad era
G2532  G1605 G1909 G3588 G1322 G0846 G3754 G1722  G1849 G1510
0 Aoyog  autod.
la- palabra de-él
G3588  G3056 G0846

Y se maravillaban de su doctrina, porque su palabra era con potestad.
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33 kal év T ouvaywyl] AV avBpwtog  &xwv mnvedpa  Satpoviou
Y en la- sinagoga habia hombre teniendo espiritu  de-demonio
G2532 G1722 G3588  G4864 G1510  G0444 G2192 G4151 G1140

akabdptou; kalt  avékpafev  Pwvi MeyAnn,
inmundo y gritoé con-voz grande
G0169 G2532  G0349 G5456 G3173

Y estaba en la sinagoga un hombre que tenia un espiritu de un demonio inmundo, el cual exclamé a gran voz,

34 "Eal T UV kat oo, ’Inool, Nalapnvé? HABec  amoléoar AUEC?
jAh! (Qué a-nosotros y a-ti Jesus Nazareno? ¢Viniste a-destruir a-nosotros?
G1436  G5101  G1473 G2532  G4771  G2424 G3479 G2064 G0622 G1473
osd ot TiC €L, ) “Aylo¢  TtoD  ©Oe00.
Sé a-ti quién eres el- Santo del- Dios

G1492  G4771 G5101 G1510 G3588  G0040 G3588  G2316

Diciendo: Déjanos, ;qué tenemos contigo, Jesus Nazareno? ;has venido a destruirnos? Yo te conozco quién eres,
el Santo de Dios.

35 kat  emetipnosv  alt® O ‘Inoodg, Aeywv,  Oypwbnt, kal  &§eNBe  art’
Y reprendid a-él el- Jesus diciendo Callate y sal de
G2532  G2008 G0846  G3588 G424 G3004 G5392 G2532  G1831 G0575
avtod! kat  pldav adtov 1o Sdatpdviov  €ig 0 péoov, €EANBev
él Y habiendo-arrojado  a-él el- demonio en el- medio  salié
G0846 G2532  G4496 G0846  G3588  G1140 G1519 G3588 G3319 G1831
a’  avtod, pnéev  PAagav avtov.
de él nada habiendo-dafiado  a-él
GO575  G0846 G3367  G0984 G0846

Y Jesus le increpd, diciendo: Enmudece, y sal de él. Entonces el demonio, derribandole en medio, salié de él, y no
le hizo dafio alguno.

36 kat  €éyéveto OdpPog  Emi mdvtag, kal  ouvehdAouv TIPOG AAAAAOUG,
Y vino asombro sobre todos y hablaban-entre-si unos-a otros
G2532  G1096 G2285 G1909  G3956 G2532 G4814 G4314 G0240
Aéyovteg, Tig o} Noyoc  oltog, OtL &V ¢tovola  kal  Suvduel éEmtdooel
diciendo ¢(Qué la- palabra esta que  con autoridad vy poder manda
G3004 G5101 G3588  G3056 G3778 G3754 G1722 G1849 G2532  G1411 G2004

To1¢ akabdptolg Tvevpaowy, kal  gEepyovtal?
a-los- inmundos espiritus y salen?
G3588  GO169 G4151 G2532  G1831

Y hubo espanto en todos, y hablaban unos a otros, diciendo: ;Qué palabra es ésta, que con autoridad y potencia
manda a los espiritus inmundos, y salen?

3

37  kat  €Eemopeveto nyog¢ Tmept  autol  Eig Tavta TOToV  THG

Y salia sonido acerca de-él a todo lugar de-la-
G2532  G1607 G2279 G4012  GO846 G1519  G3956 G5117 G3588
TIEPLYWPOU.

region-circundante

G4066

Y la fama de él se divulgaba de todas partes por todos los lugares de la comarca.
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Habiendo-se-levantado y- de la- sinagoga entro en la- casa
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Y{uwvog. TevBepl  6& o0  Zi{dwvo¢ Av OUVEXOLEVN TIUPETQ) peyaAw;  Kal
de-Simén  suegra y- del-  Simoén estaba siendo-afligida por-fiebre grande y
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npwtnoav altov TEpl  AUTHG.
le-pidieron  a-él acerca de-ella
G2065 G0846  G4012  GO846

Y levantandose Jesus de la sinagoga, entrd en casa de Simén: y la suegra de Simén estaba con una grande fiebre;
y le rogaron por ella.

39 kal  émotdg émavw  aovthig,  €émetipnoev  T® TUPET®, Kal  adfkev
Y habiendo-se-inclinado  sobre ella reprendié a-la- fiebre y la-dejo
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althv; Tmapaypfipa 6¢ avaotdoaq, dnkdvel  autolg.
a-ella inmediatamente  y- habiendo-se-levantado servia a-ellos
G0846 G3916 G1161  G0450 G1247 G0846

E inclindndose hacia ella, rifid a la fiebre; y la fiebre la dejd; y ella levantandose luego, les servia.

40  Alvovtog  6¢ tod AAlou, dmavteg Ooot glxov aocBevolvtag VvoooLg
Poniéndose y- el- sol todos cuantos tenian enfermos con-enfermedades
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TolkiAatg, flyayov altoug TpO¢ altdv, O 6¢ €Vl EKAotw aut®v, Tag
diversas trajeron a-ellos a él el- y- a-uno a-cada de-ellos las-
G4164 G0071 G0846 G4314  G0846 G3588 G1161 G1520  G1538 G0846 G3588

Xelpag émtBelg, €Bepdrmeuvev  altoug;
manos poniendo  sanaba a-ellos
G5495 G2007 G2323 G0846

Y poniéndose el sol, todos los que tenian enfermos de diversas enfermedades, los traian a él; y él, poniendo las
manos sobre cada uno de ellos, los sanaba.

41 ¢Ehpxeto &¢& Katl dalpévia  amd  ToOM®A@V, Kpauydlovta Kal  Aéyovta, OTL
Salian y- también demonios de muchos  clamando y diciendo  que
G1831 G1161  G2532 G1140 G0575  G4183 G2905 G2532  G3004 G3754
30 &l o} Yio¢ to0 ©eol. kal  EmTip®y, obk €la autd  AaAgly,
Ta eres el- Hijo  del- Dios Y reprendiendo  no permitia a-ellos hablar
G4771  G1510 G3588 G5207 G3588 G2316  G2532  G2008 G3756  G1439 G0846 G2980
ot ASelcav TOV  Xplotdov avTdv  Elval
porque sabian el- Cristo a-él ser
G3754 G1492 G3588  G5547 G0846  G1510

Y salian también demonios de muchos, dando voces, y diciendo: Tu eres el Hijo de Dios. Mas rifiéndolos no les
dejaba hablar; porque sabian que él era el Cristo.


https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4864.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/3994.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4912.htm
https://biblehub.com/greek/4446.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2186.htm
https://biblehub.com/greek/1883.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4446.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3916.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/1247.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1416.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2246.htm
https://biblehub.com/greek/537.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/770.htm
https://biblehub.com/greek/3554.htm
https://biblehub.com/greek/4164.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2007.htm
https://biblehub.com/greek/2323.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2905.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1439.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm

42 Tevopeévng 6¢ nueEpag, E€EeENBwy, émopevBn  €ig épnuov  ToTOV,  Kal

Habiendo-llegado y- dia habiendo-salido fue a desierto lugar y
G1096 G1161  G2250 G1831 G4198 G1519  G2048 G5117 G2532
ol OxAoL ¢nedAitouy  aotdy, kal  AABov  Ewg autod kal  katelyov altoy,
las-  multitudes buscaban a-él y vinieron hasta él y retenian  a-él
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o0 pi mopevecBal  arr’  alt®v.

el- no irse de ellos
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Y siendo ya de dia salio, y se fué & un lugar desierto: y las gentes le buscaban, y vinieron hasta él; y le detenian
para que no se apartase de ellos.

43 0 6¢ glmev  TpoOG  altolg, BT Kat Talg  £tépalg  TOAEOLY
el- Pero dijo a ellos que También a-las- otras ciudades
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evayyeAioacBal e &€l v  Baow\eiav tol Oeol; oT i
anunciar-buenas-nuevas a-mi es-necesario el- reino del-  Dios porque para
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tolto AmeoTtAAnv.
esto fui-enviado
G3778 G0649

Mas él les dijo: Que también a otras ciudades es necesario que anuncie el evangelio del reino de Dios; porque
para esto soy enviado.

44 kal  Av KnpUoowv  €ig Tag ouvaywydg TG ‘Toubaiac.
Y estaba predicando en las-  sinagogas de-la- Judea
G2532  G1510 G2784 G1519 G3588 G4864 G3588  G2449

Y predicaba en las sinagogas de Galilea.
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